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1 Veiligheid

Dit deel van de handleiding

* Verklaart u de betekenis en toepassing van de in deze handleiding gebruikie-waarschuwingen,

* legt het toepassingsgebied van de metaalbandzaag vast,

*  Wijst op de gevaren, die kunnen ontstaan voor u en uw naaste omgeving bij het niet naleven van
de Landleiding,

* Informeert u, hoe u gevaren kunt vermijden.

Lees ook aanvullend bij de handleiding

e De desbetreffende wetten en voorschriften,

* De wettelijke bepalingen ter voorkomen van ongevallen,

* De verbocl-, waarschuwing- en gebodsbordijes alsook de waarschuwingen op de metaalbandzaag.

Bij de installatie, bediening, onderhoud en reparaties moeten de*Europese normen nageleefd worden.
Voor de landelijke wetten die nog niet omgezet werden in Europese normen, dienen de specifieke
plaatselijke voorschriften toegepast te worden.

Indien vereist, moeten de in het land geldende voorschriffeninzake installatie en veiligheid getroffen
worden, alvorens de machine in gebruik te nemen.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING IN DE BUURT VAN DE METAALBANDZAAG.

9 INFORMATIE
Zou u een probleem hebben, dat u met behulp van deze handleiding niet kan oplossen, neem contact
met de firma Optimum of met uw verdeler.
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1.1 Veiligheidsvoorschriften (Waarschuwingen)

1.1.1 Classificatie van de gevaren

Wij delen de veiligheidsvoorschriften in verschillende gradaties in. De onderstaande tabel'geeft u een
overzicht van de indeling van symbolen (pictogrammen) en woorden voor het concrete gevaar en de

(mogelijke) gevolgen.

Pictogrammen Woorden Gevaren /,Gevolgen
GEVAAR Onmiddellijk dreigend gevaiar, dat tot ernstige letstels of tot
de dood kan leiden.
WAARSCHUWING lRei?;;: gevaar dat tot efnstige letsels of tot de dood kan
AANDACHT! Situatie met een klein'gevaar, dat tot letsels bij personen of
tot schade aan eigendommen kan leiden.
Situatie die tot de"beschadiging van de draaibank en het
product en/ofzijn"omgeving kan leiden.
OPGEPAST!
Geen gevaar voor mensen.
Toepassingstips en andere belangrijke informatie en
aanwi|zingen.
INFORMATIE

Geen gevaarlijke of schadelijke gevolgen voor personen of
zaken.

Het gevaar kan verduidelijkt worden:

A A

Algemeen gevaar, waarschuwingvoor: letsels aan handen, elekirische spanning, roterende stukken.

A\
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1.1.2 Andere pictogrammen

A

©0 ®

Inschakelen Stekker Veiligheidsbril Gehoorbescherming
verboden ! uittrekken ! dragen ! dragen !
Beschermings- Veiligheidsschoenen  Beschermkledij Rekening Adres van de
handschoenen dragen ! dragen ! houden.met aanspreekpartner
dragen! het milieu !

1.2 Toepassingsgebied

WAARSCHUWING!

Bij het verkeerd gebruik van de machine

* Ontstaan er gevaren voor het personeel,

. Wc;)rderl\‘ de machine en andere waardevolle zaken van de gebruiker in gevaar
gebracht,

* Kan de functionaliteit van de machine verminderen.

De metaalbandzaag is geschikt en gebotwd voor het zagen van koudmetaal, gietijzer en kunststoffen
of andere soffen die niet schadelijk zijp-voor de gezondheid.

Met de metaalbandzaag mag geen-hout bewerkt worden.

De vorm van het werkstuk moet zo zijn, dat het eens correct in de machineklem gespannen,
onmogelijk is dat het stuk tijdens het zagen uit de machineklem springt.

De metaalbandzaag mag enkelin een droge en goed verlucht omgeving opgesteld en gebruikt
worden.

Wordt de metaalbandzdagranders gebruikt dan hierboven beschreven, zonder de schriftelijke
toestemming van de firma Optimum Maschinen GmbH, dan wordt de machine niet meer gebruikt
waarvoor ze werd ontworpen.

We kunnen niet ‘aansprakelijk gesteld worden voor problemen die het gevolg zijn van een ongeschikt
gebruik van de machine.

Wij wijzen er:nadrukkelijk op, dat bij elke niet schriftelijk erkende verandering , zij het constructief,
technisch of slecht-uitgevoerde verandering, vervalt de garantie van de firma Optimum Maschinen
Germany GmbH:

Een deel van het toepassingsgebeid behelst ook dat u
* De grenzen van de bandzaag respecteert,

* De/handleiding aandachtig leest,

* De'inspectie en onderhouc?srichtliinen navolgt.

Zie «Veiligheidsvoorzieningen» pagina 9
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Om het de optimale snijcapaciteit te bereiken is de juiste keuze van het zaagblad, de voeding, de
druk, de zaagsnelheid en het gebruik van koelmiddel van uvitermate groot belang;:

Zware wonden !

Ombouwing en veranderingen aan de bedrijfszekerheid van de'machine zijn ten
strengste verboden! Ze brengen mensen in gevaar en kunnen ernstige schade
toebrengen aan de machine.

c WAARSCHUWING!

1.3 Gevaren, die van de bandzaag kunnen voorkomen

De bandzaag werd aan veiligheidscontroles voorgelegd. Nochtans/blijven er restrisico’s over, want de
machine werkt met:

* Een hoge draaisnelheid,

* Bewegende delen (zaagblad en zaagbeugel).

* Elektrische spanning.

Het risico voor de gezondheid van personen door deze dreigingen hebben we constructief en door
veiligheidstechniek geminimqliseer(i3

Bij de bediening en onderhoud van de machine door nief voldoende gekwalificeerd personeel kunnen
door verkeerdelijke bediening of onzorgvuldig onderhoud gevaren uvitgaan van de metaalbandzaag.

INFORMATIE:

Alle personen, die met de montage, ingebruikname;.bediening en onderhoud te maken hebben,
moeten

e Over de vereiste kwalificatie beschikken,

* De handleiding nauwkeurig lezen.

Bij verkeerdelijk gebruik

* Kan gevaar ontstaan voor het personeel,

* Kan de machine en woordevolFl)e zaken beschadigd worden,
* Kan de functionaliteit van de machine verminderen.

Steeds de stekker uit het stopcontaet. trekken bij het uitvoeren van onderhoudswerken aan de machine.

WAARSCHUWING!

A De machine mag enkel gebruikt worden met alle werkende
veiligheidsvoorzieningen.
Schakel de machine onmiddellijk vit als een van de veiligheidsvoorzieningen defect
of afwezig is.
Alle bijkomende vitrustingen moeten van veiligheidsvoorzieningen voorzien zijn.
Als gebruiker bent u'daarvoor verantwoordelijk!

Zie «Veiligheidsvoorzieningen» pagina 9
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1.4 Kwalificatie van het personeel
1.4.1 Doelgroep

Deze handleiding wendt zich tot:
* De gebruiker,

* De bediener,

* Het onderhoudspersoneel.

Daardoor gelden de waarschuwingen voor zowel gebruiker als onderhoudspersoneel.

Leg klaar en duidelijk vast welke de verantwoordelijkheden zijn (bediening, onderhoud en reparaties).
Incompetentie is een veiligheidsrisico!

Trek de stekker uit het stopcontact en zeker de machine tegen onverwacht starten.

1.4.2 Toegelaten personen

WAARSCHUWING!

Bij onoordeelkundig bedienen en onderhoud van.de machine ontstaan gevaren voor
mensen, zaken en milieu.

Enkel toegelaten personen mogen met de machine werken!

De toegelaten personen voor bediening en onderhoud zijn"de door de gebruiker of de fabrikant
aangewezen en geschoolde vaklui.

De ondernemer moet:

* Het personeel scholen
* Het personeel op geregelde tijdstippen (minstens 1 maal/jaar) onderwijzen in:
- de veiligheidsvoorschriften van de machines,
- de bediening,
- de erkende voorschriften van de techniek.
* Kennis van het personeel controleren
* De scholingen documenteren
* De deelname aan de scholingen/onderrichtingen door een certificaat bevestigen, controleren of het
personeel veilig en gevarenbewust werkt en de handleiding leest en navolgt.

De bediener moet:

* Een opleiding gevolgd hebben over de omgang met de bandzaag,
* De functies en werkwijze van de machine kennen,
* Alvorens de ingebruikname

- De handleiding.gelezen en begrepen hebben

- Met alle veiligﬂeidsvoorzieningen en —voorschriften vertrouwd zijn.

Voor werken aan.specifieke delen van de machine gelden de volgende vereisten:
* Elekirische uitrusting: enkel een elektrotechnicus of onder de toezicht van een elektrotechnicus.
*  Voor het vitvoeren van werken aan elekirische onderdelen moeten volgende maatregelen genomen
worden:
- de stekker trekken,
- de machine zekeren tegen ongewenste opstarten,
- controleren dat de mqiine spanningsloos is.
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1.5 Positie van de bediener

De positie van de bediener bevindt zich voor de metaalbandzaag.

INFORMATIE:
0 Het stopcontact moet vrij toegankelijk zijn.

Afb. 1-1: Positie van de bediener

1.6 Veiligheidsvoorzieningen

Gebruik de bandzaag enkel met volledig functionerende veiligheidsvoorzieningen.

Zet de machine onmiddellijk stil wanneer een veiligheidsvoorziening hapert of niet meer werkt.

U bent daarvoor verantwoordelijk!

Na het herstellen van een defect aan de veiligheidsvoorziening mag de machine alleen gestart
worden als:

* De oorzaak van het defect weggenomen is,

* U zich ervan vergewist hebt dat hierdoor geen gévaarontstaat voor u, uw omgeving of het milieu.

WAARSCHUWING!
A Wanneer de veiligheidsvoorziening overbrugd wordt, verwijderd of op eender
welke manier buiten functie geste?d wordt, grengi v uzelf en anderen die aan de
bandzaag werken in groot gevaar.
Mogelijke gevolgen zijn:
* Aanraken van draaiende en rondlopende delen,
* Letsels door wegvliegende werkstukken of onderdelen

* Een dodelijke stroomstoot

De bandzaag is van volgende veiligheidsvoorzieningen voorzien:
* Een nooc?stopknop

* Een beschermkap voor de snaar

* Een zaagbladbehuizing met beschermkap aan de rugzijde.

WAARSCHUWING!

De veiligheid- en isolatievoorzieningen die met de machine meegeleverd worden
dienen tot de vermindering of zelfs het wegnemen van risico’s dat werkstukken vit
de machine wegspringen of dat werkstukken of werktuigen breken.
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1.6.1 Noodstopknop
De noodstopknop schakelt de bandzaag uit.

INFORMATIE:

Om de machine opnieuw te kunnen
opstarten, draai de noodstopknop naar
rechts.

1.7 Zaagbeugel

De zaagbeugel is voorzien van een
beschermkap. Die beschermkap bedekt het
zaagbladgeleidingswiel en het draaiende
zaagblad.

WAARSCHUWING!

Letselsgevaar! De tanden van het
zaagblad zijn zeer scherp. Wees heel
voorzichtig wanneer u de beschermkap
opent en het zaagblad vervangt.

Noodsiopknop\ .

Afb. 1-3: Zoagblobehuing

Sluit en monteer al de beschermingen voor de bandzaag opnieuw in te schakelen.
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1.7.1 Verbod-, aanwijzing- en waarschuwingsbordjes

INFORMATIE:
O Alle pictogrammen moeten leesbaar zijn.

Controleer ze regelmatig.

Positie van de pictogrammen op de machine

Afb. 1-4: Metaalbandzaag S 131 GH

1.8 Veiligheidscontroles

Controleer de ZCICI?( tenminste eenmaal per.maand. Meld de schaden of de veranderingen onmiddellijk aan
de verantwoordelijke van het machinepark.

Controleer steeds de veiligheidsvoorzieningen:
* Begin arbeidsgang (bij onderbroken werk),
* Eenmaal per week (bij doorlopend werk),
* Na elk onderhoud of repardtie.

Controleer steeds dat de verbods;, aanwijzing- en waarschuwingsbordjes alsmede de markeringen op de
machine:

* leesbaar zijn (reinigen'als nodig),

* Volledig zijn.

11
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INFORMATIE:

Gebruik de volgende tabel om de controles uit te voeren:

Algemene controle

Uitrusting Controles OK

Beschermkappen Gemonteerd, bevestigd en niet beschadigd

Pictogrammen en markeringen | Geinstalleerd en leesbaar

Datum: Controleur (handtekening):

Controle van de functies

Uitrustingen Controles OK
Noodsfo Na het gebruik van de noodstop moet de
P machine onmiddellijk stilstaan

Beschermkap van zaagbeugel | De machine kan enkel 6pstarten wanneer de
beschermkap geslotenis

Datum: Controleur (handtekening):

1.9 Lichamelijke bescherming

Bij bepaalde werken moet individuele bescherming voorzien zijn. Deze zijn:
* Helm,

. Veili%heidsbril of gezichtsbescherming,

* Beschermhandschoenen,

* Veiligheidsschoenen met stalen toppen,

* Gehoorbescherming.

Controleer alvorens te beginnen metwerken, dat de voorgeschreven uitrusting zich op de arbeidsplaats
bevindt.

OPGEPAST!

Verontreinigde, onder omstandigheden gecontamineerde individuele bescherming
kunnen ziektes veroorzaken.

Reinig uw individuele bescherming

* Na ieder gebruik;

* Regelmatig 1 maal per week.

Individuele beschermingen voor speciale werken

Bescherm uw ogenen uw gezicht: draag bij alle werken, wanneer uw ogen en gezicht gevaar lopen
een helm met gezichtsbescherming.

@Droqg veiligheidshandschoenen wanneer u scherpe stukken met de handen neemt.

@ Draag veiligheidsschoenen wanneer u zware stukken neemt of transporteert
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1.10 Veiligheid tijdens het werk

Wij wijzen u op de concrete gevaren met en rond de metaalbandzaag.

WAARSCHUWING!
Alvorens de machine in te schakelen, overtuig u ervan dat daardoor

Geen gevaar ontstaat voor de Eersonen aan en rond de machine,
De machine niet beschadigd schijnt te zijn.

Volg de veiligheidsvoorschriften na:

Wees zeker dat door uw werk niemand gevaar loopt.

Volg de aanwijzingen uit deze handleiding op bij montage, bediening, onderhoud en reparaties.
Werk niet met de metaalbandzaag wanneer uw concentratievermogen om welke reden verminderd
is, bijv. onder invloed van geneesmiddelen.

Verifieer ook de geldende voorschriften ter voorkoming van ongevallen in uw firma of beroep.

Blijf bij de metaalbandzaag tot deze volledig tot stilstand is geﬁomen

Gebruik de voorgeschreven individuele bescaermingen. Braag nauwsluitende kledij en in geval van
lange haren eenghoornefie.

Draag geen handschoenen wanneer u een werkstuk.zdagt, gebruik een spuitpistool om de
spaanders weg te nemen.

Meld steeds oﬁe gevaren of gebreken aan de verantwoordelijke.

1.11 Veiligheid bij het onderhoud

School het personeel in onderhoudswerken.

Meld alle relevante veiligheidsveranderingen of ‘veranderingen van het gedrag van de machine aan de
directie. Noteer alle veranderingen in die handleiding et in?ormeer het personeel en de gebruiker van
de bandzaag.

1.11.1 De bandzaag vitschakelen en beveiligen

® Trek de stekker it het stopcontact en beveilig de machine tegen een onbedoelde start. Breng een
waarschuwingsbordje aan op de mdchine.

1.11.2 Gebruik van een heftuig

WAARSCHUWING !

4\ Zware tot dodelijke letsels door beschadigde of niet toereikende heftuigen en
lastdragers.
Controleer de heftuigen of lastdragers op

Toereikende draagkracht,
Onberispelijke toestand van het heftuig.

Controleer ook de voorschriften ter voorkoming van ongevallen in uw firma of
beroep.

Bevestig de lasten zorgvuldig.

Loop nooit onder hangende lasten!

13
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1.11.3 Mechanische onderhoudswerken

Verwijder en/of installeer alle veiligheidsvoorzieningen voor en/of na de onderhoudswerken:
* Beschermkappen,

* Veiligheid- en waarschuwingsbordies,

. Aorc?ingskobel.

Wanner u de veiligheidsvoorzieningen verwijdert, zet deze onmiddellijk weer.ter plaatse na het
onderhoud.
Controleer dat ze goed werken!

1.12 Ongevalbericht

Informeer uw verantwoordelijke en de firma Optimum MaschinenGermany GmbH onmiddellijk over
ongevallen, mogelijke bronnen van gevaar en “bijna”-ongevallen:

,Bijna”-ongevallen kunnen veel oorzaken hebben.

Hoe sneller ze vermeldt worden, hoe sneller de oorzaken kunnen worden verholpen.

INFORMATIE:
We wijzen aan de concrete gevaren bij de bediening van een bandzaag.

1.13 Elektrische vitrusting

Laat de elekirische machine/uitrusting tenminste tweemaal per jaar controleren.

Laat alle defecten zoals losse verbinc?ingen, beschadigde kabels enz. direct herstellen.

Een tweede persoon moet bij werkzaamheden aan spanningvoerende delen aanwezig zijn en in
noodgevallen de machine uitschakelen.

Schakel bij storingen in de stroomvoorziening de bandzaag onmiddellijk vit!
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2 Technische gegevens
2.1 Typebordje

OPTIMUM

MASCHINEN - GERMANY

S131GH

-
o* lﬂ 128 % 150 mm ‘/Bljumm
45° [‘:{ 04 X 68 mm (/,Bg.q-nm

S —
o @ e
Cj 1638 x 13 1 0,65 mm
Afb. 2-1: Typebordjes

MASCHINEN

Artikelnummer 330 0131 \
Serienummer

Bouwjaar 20 |
Motorvermogen 550W
Aansluiting 230 VLo He
Zaagbladssnelheid 22/31/5 @i min.
Gewicht sikg

optimum-maschingén,de m

De volgende gegevens zijn de door de producent aangegeven data.

- GERMANY

2.2 Elektrische aansluiting

Spanning 230 V- 50 Hz - 0,41kW
Bescherming IP 54
2.3 Snijvermogen
90° rond stuk max. (mm) 130
90° rechthoekig stuk max. (mm) 100 x 150
45° rond stuk max. (mm) 94
45° rechthoekig stuk max. (mm) 94 x 78
60° rond stuk max. (mm) 45
60° rechthoekig stuk max:(mm) 56 x 45
Snijhoek -45° - 60°

2.4 Algemeen

Instelling snijhoek

Door draaibare zaagbeugel

Zaagbladgeleiding

Kogellagers

Heffen.van zaagbeugel

Manueel

Voeding

Traploos regelbaar

Zaagbladspanning

Manueel door handwiel

Klemming werkstuk

Manuele machineklem met
snelspaninrichting

15
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2.5 Afmetingen

Hoogte van de werkruimte (mm) 1750
Gewicht van de bandzaag (kg) 81
Zaagbladafmetingen (mm) 1638 x 13x 0,65

2.6 Zaagbladsnelheid
(m/min) 22.-31-55

2.7 Omgevingsomstandigheden

Temperatuur 5-35°C
Vochtigheid 25-80 %
2.8 Bedrijfsmiddelen $275G VARIO
Hydraulische olie, viscositeit van 32
Hydraulische cilinder tot 46 volgens de norm DIN 51519,
kwaliteit HLP
Spindel van machineklem In de handel verkrijgbaar smeermiddel
Glijlagers In de handel verkrijgbaar smeermiddel
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2.9 Emissies

Het geluidsniveau (Emissie) van de bcmdzaadg staat onder 73 dB (A).
Als meerdere machine in de omgeving van de bandzaag draaien kunnen de emissies 80 dB (A)
overschrijden.

INFORMATIE

Deze numerieke waarde werd aan een nieuwe machine onder werkingsvoerwaarden in
overeenstemming met de bestemming gemeten. In functie van de leeftijd of van de slijtage van de
machine verandert het geluidsgedrag van de machine.

INFORMATIE
Voor de aangehaalde numerieke waarde gaat het om een niveau yan vitzending en niet
noodzakelijkerwijs van een zeker werk niveau.

Hoewel er een verband tussen het niveau van geluidsuitzending.én het niveau van
geluidsmilieuverontreiniging is kan de eerste niet op betrouwbare wijze gebruikt worden om vast te
stellen als andere maatregelen van voorzorg noodzakelijk zijn of niet.

De volgende factoren beinvloeden de reéle graad van-geluidsverontreiniging van de bediener:

* Kenmerken van het werkstuk, bvb. afschrijving gedrag;

* Andere geluidsbronnen, bvb. het aantal machines,

* Andere processen die in de nabijheid plaatsvindentenduur van de blootstelling aan lawaai voor
de bediener.

Bovendien kunnen de aanvaardbare geluidsniveaus per land verschillen door de nationale
bepalingen.

Deze informatie over de geluidsuitzendingen ‘moet de ondernemer van de machine toelaten het gevaar
en de risico’s beter te waarderen.

OPGEPAST!

In functie van de te wijten totale last aan de geluvidshinder en de onderliggende
grenswaarden moet de bediener van de machine de aangepaste oorbescherming
dragen.

Wij bevelen hun aan gewoonlijk een oorbescherming te gebruiken.

17
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3 Montage

INFORMATIE:
De bandzaag is gemonteerd geleverd

3.1 Leveringsomvang

Controleer de metaalbandzaag bij levering op transportschade, ontbrekendestukken en losse
bevestiginsschroeven.

Inhoud:

Bandzaa
Zqogbla(?
Materiaalaanslag
Beschermkap V-snaar
Snaar
Bevestigingsmateriaal

1x Handleiding
3.2 Opslag

amn OPGEPAST!
L | Bij een onzorgvuldig opslag kunnen belangrijke onderdelen beschadigd of verstoord
~worden.
Leg de verpakte en de al vitgepakte onderdelen enkel onder de voorgeschreven
omgevingsvoorwaarden.
Volg de aanwijzingen op de vervoerkist.

Zie “Omgevingsomstandigheden” pagina 16
Vraag de Firma Optimum Maschinen GmbH of uw verdeler de voorgeschreven omgevingsvoorwaarden

indien u de bandzaag en de toebehoren’langer dan drie maanden of in andere omstandigheden dan
de voorgeschrevene moet opslaan.

19



MASCHINEN - GERMANY

3.3 Opstellen en monteren

3.3.1 Vereisten voor de opstelplaats

INFORMATIE
Om een goede werking, precisiewerk en een lange levensduur van de machine te garanderen moet de
opstelplaats sommige voorwaarden vervullen.

Volgende criteria zijn belangrijk:

De machine moet in een droge en goed verluchte werkplaats opgesteld worden.

Vermijd plaatsen waar andere moc?wines stof of spooncj;rs kunnen‘veroorzaken.

De opstelplaats moet trillingvrij zijn, dus ver van persen, schaafmachines, enz.

De bodem moet aangepast zijn voor bandzaagwerken. Controleer het draagvermogen en de

effenheid ervan.

De bodem moet voorbereid worden zodat geen koelsmeermiddel erin kan doordringen.

* Onderdelen zoals aanslag, handvat, enz. mogen niemand in gevaar brengen.

* U moet genoeg ruimte rond de machine voorzien voor'de mensen die aan de machine werken en
het materieel.

* Denk aan de toegankelijkheid voor het onderhoudspersoneel.

* De werkruimte moet goed belicht worden (min. 500.Lux, aan het werktuig gemeten). Als de

bellichting niet voldoende is moet een aanvullende.lamp toegevoegd worden.

INFORMATIE
Het stopcontact moet vrij toegankelijk zijn.

20
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3.3.2 Montage van de sokkel

OPGEPAST!
A Kip-en pletgevaar!
Wees heel voorzichtig tijdens de volgende handelingen.

* Schroef de rubberen voeten in de zijkanten
vast.

* Monteer de zijpanelen van de sokkel met het
meegeleverd montagegereedschap.

» Controleer de stabiliteit van de gemonteerde

sokkel.

* Monteer de asophanging aan dezijkant. Gebruik
daarvoor het bijliggende bevestigingsmateriaal.

Afb. 32: Montage - 2

21
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* Plaats de opvangbak op de sokkel. Let erop, dat de
boringen van de opvangbak en van de soEkel tegenover
elkaar liggen.

* Hef de bandzaagmachine op de sokkel.

* Bevestig het lastaanslagmiddel om de machineklem en
de achterkant van de machine. Let op een evenwichtige
lastaanslag.

* Gebruik hiervoor een geschikt hefmiddel, bijv. een kraan.

* Llet erop, dat geen uitstekende delen door de lastaanslag
beschadigd worden, en dat er geen lakschade ontstaat.

AANDACHT!
Pletter- en kipgevaar. De montage van de machine
moet door tenminste 2 personen uitgevoerd .worden.

3.3.3 Transportbescherming

* Demonteer de transportbescherming aan de voorkant van de

zaagbeugel.

3.3.4 Materiaalaanslag en beschermplaat

* Monteer de materiaalaanslag.

* Bevestig de materiaalaanslag met de draadstang aan de
machineklem.

*  Schuif de zaagaanslag op de aanslagstang.

* Bevestig de zaagaanslag met de aanslagbevestiging.

* Monteerde beschermplaat aan de machineklem.

Afb. 3-3: Montage - 3

Afb. 3-5: Demontage van de
transportbescherming

Afb. 3-6: Montage van
materiaalaanslag en beschermplaat
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3.3.5 Montage van de snaarbehvizing

* Monteer de snaarbehuizing op de bandzaag. Gebruik
hiervoor het bijliggende bevestigingsmateriaal.

Afb. 3-7: Montage V-snaarbehuizing

3.3.6 Montage van de V-snaar

* leg de V-snaar in de gewenste positie op de schijven.

* Span de snaar met de spanschroef en met de Afb. 3-8: Montage snaar

inbusschroef aan de motor.

* Controleer de spanning van de V-snaar. De spanning is
correct wanneer u de V-snaar nog van ca. 1 cm met de
vinger kan drukken.

*  Sluit en schroef de beschermkap vast.

INFORMATIE
De machine kan niet opgestart worden zolang de

beschermkap niet gesloten is.

Afb. 3-9: De snaar spannen

OPGEPAST!
A Let op de correcte spanning van de V-snaar. Een te sterke of te zwakke spanning
kan tot beschadigingen leiden.

23
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3.4 Eerste ingebruikname

WAARSCHUWING

Door een eerste ingebruikname door onvoldoende gekwalificeerd personeel brengt
u de mensen en de vitrusting in gevaar.

We zijn niet verantwoordelijk voor ongevallen als gevolg van een-slecht vitgevoerde
ingebruikname.

3.4.1 Controles
Controleer volgende punten:

OPGEPAST!
{ j Sn|| evaar. Wees voorzichtig tijdens onderbeschreven handelingen. Gebruik de
aan evolen veiligheidsvoorzieningen.

Richting van de zaagbladtanden

Controleer de richting van de
zaagbladtanden.

De tanden moeten de richting van de motor
wijzen.

-

Draairichting van het zaagblad 2009b|0d5|eIW|e|en\//

Het zaagblad draait tegen de klok in.
Controle van de zaagbladsleiwielen

Controleer dat het zaagblad goed op dé
wielen zit.

3.4.2 Geleidingslagers.zaagblad

Controleer of het zaagblad precies tussen
de geleidingslagers ligt.

: Gel‘l—efigi;gslcgers
3.4.3 Zadgbladspanning

Controleer.de zaagbladspanning. De juiste spanning wordt bereikt wanneer het zaagblad met een
kracht van.engeveer 50 N van 3 mm uitgerekt kan worden.

Zie “Zaagbladspanning” pagina 26

24
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4 Opbouw en werking

Met de metaalbandzaag kan in verscheidene materialen gezaagd worden.
Een verandering van de snelheid van het zaagblad gebeurt door het omschakelen in.het bedienpaneel.

3 snelheden kunnen worden gekozen waardoor een brede keuze van materialen‘kunnen doorgezaagd
worden.

De zoogbeu?e| van de metaalbandzaag OPTI S131 GH is van -45° tot 60° draaibaar om haaks
zagen mogelijk te maken.

Een hydraulische cilinder met manueel instelbare voeding dient als voedingsinstelling voor de
zaagbeugel.
De spanning van het zaagblad wordt via een handwiel ingesteld.

4.1 Hydraulische voeding

De voeding van de zaagbeugel gebeurt door een hydraulische cilinder.

4.2 Zaagbladgeleiding

Zaagbladgeleiding

De verstelbare zaagbladgeleiding dient voor een
vrije afstand na fe stellen bij het zagen van klein
gedimensioneerde werkstukken.

Afb. 4-1: oblodgeleiinlg

am OPGEPAST!
@ Een onnodig grote vrije ruimte tussen het werkstuk en de zaagbladgeleiding in
"~ combinatie met een te grote voeding-kan tot een snellere slijtage van het zaagblad
leiden.

4.3 Machineklem

De machineklem dient als spaninfichting van het

werkstuk.

De machineklem bestaat uit; Spanhendel —————

e De werktafel

* De spanbekken -

* De greep Greep—"2
* De spanhendel.

Spanbekken

Afb. 4-2: Machineklem
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4.4 Zaagbladspanning

De spanning wordt door middel van het handwiel

ingesteld. Voor de spanning in te stellen moeten de

vier veiligheidsschroeven losgedraaid worden.

4.5 Zaagbladsnelheid
4.5.1 V-snaar

Met de positieverandering van de snaar op de
snaarschijven wordt de snelheid gekozen.
Er zijn 3 snelheden ter beschikking.

4.6 Bandgeleidingslagers

OPGEPAST!
De bandzaag is geschikt om met
zaagbladen met de volgende afmetingen
te werken:

e 1638 x 13 x 0,65 mm
Het gebruik van zaagbladen-met
andere afmetingen kan de bandzaag
beschadigen.

Afb. 4-4: Snaar

Bandgeleidingslagers

—

4 € ..
Afb. 4-5: Bandgeleidingslagers
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5 Bediening
5.1 Veiligheid

Gebruik de metaalbandzaag enkel onder volgende condities :
* De metaalbandzaag is technisch perfect in orde,

De machine wordt gebruikt waarvoor ze ontworpen werd,
De richtlijnen van de handleiding worden nageleefd,

Alle veiligheidsvoorschriften worden nageleetd.

Verwijder of laat alle storingen verwijderen. Stop de machine onmiddeéltijk biLsforingen in een van de
functies en zeker de machine tegen een onbedoeld opnieuw starten.. Waarschuw de onderhoudsdienst.

Meld iedere verandering aan de machine aan de verantwoordelijke.

«Veiligheid tijdens het werk» pagina 13
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5.2 Bediening- en aanduidingselementen

ORI ONOO OlCIONNOION W @ @)

Afb. 5-1: Metaalbandzaag S 131 GH

Nr | Omschrijving Nr | Omschrijving

1 | Zaagbladspanning 8 | Klemhendel voor de zwenkbare zaagbeugel
2 | Verstelbare zaagbladgeleiding |9 | Voedingsregelklep

3 | Noodstop knop 10 | Afsluitkraan

4 | Druktoets “AAN" 11 | V-snaarbehuizing

5 | Druktoets “UIT* 12 | Druktoets “RESET”

6 | Beschermplaat 13 | Machineklem met snelspaninrichting

7 | Materiaalaanslag
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5.3 Een werkstuk inzetten

* Breng de zaagbeugel omhoog en sluit de
afsluitklep.

» Zet het te zagen werkstuk in de machineklem. Afb. 52 Hydraulische voeding

OPGEPAST!

@ K|p evaar van de zaag. Ondersteun de lange
wer stukken alvorens deze in de machineklem
te leggen.

Spanhendel

* Plaats de voorste spanbek met de greep ongeveer
2 mm voor het werkstuk.

* Druk de spanhendel naar beneden. Voorste spanbek

OPGEPAST! ~
@ Verzeker u ervan, dat het werkstuk werkelijk Afb. 5-3: Machineklem
goed vastgeklemd is!

5.4 De metaalbandzaag inschakelen

* Sluit de elektrische voedingskabel aan.
* Kies de zoogbondsne|he|c?

Zie “Zaagbladsnelheid” pagina 3.1
* Druk op de knop “AAN".

5.5 De metaalbandzaag vitschakelen

* Druk op de knop “UIT*
* Voor een lange stilstand van de machine, ontkoppel de machine van de
stroomvoeding.

5.6 De metaalbandzaag opnieuw opstarten

Na de vitschakeling-van de motorbeveiligingsschakelaar moet de machine
opnieuw opgestart worden.

Ontkoppel de.machine van de stroomvoeding.

Sluit de voedingskabel opnieuw aan. @

Druk op-detknop “RESET”.
Druk op de knop “AAN".

29
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5.7 Haaks zagen

Om te zagen onder een hoek groter dan 45° moet de machineklem verplaatst
@ worden.

Afb. 5-5: Instelling voor haaks zagen

OPGEPAST!
3 Let erop, dat de zaag in zwenkbereik voor het instellen schoon en vrij van spanen

IS.

5.8 Instelling van zaagbladgeleiding

Wijzig de zaagbladgeleidingspositie volgens de grootte
van het werkstuk.

Demonteer de machineklem.

Bevestig de machineklem in de nieuwe positie.
Maak de vastzethendel los.

Draai de zaagbeugel in de gewenste zaaghoek.
Maak de vastzethendel opnieuw vast.

Maak de regelschroef los.

Zet de zoog%bdgeleiding tegen het werkstuk, zonder
dat deze de voortgang van c?e zaag kan storen of
beinvloeden.

Maak de regelschroef weer vast.

Afb. 5-6: Regelschroef

OPGEPAST!
Een onnodig grote ruimte tussen werkstuk en zaagbundgeleidirl;? in combinatie met
a

een te grote voeding kan tot een te snelle slijtage van het zaag

30
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5.9 Zaagbladsnelheid

Beschermkap
@ OPGEPAST! \

Ontkoppel de machine van de

~ stroomvoeding alvorens de beschermkap te
openen. Na elke toerentalverandering, sluit V-snaar
en schroef de beschermkap vast.

5.9.1 De snelheid instellen

*  Ontkoppel de machine van de stroomvoeding.

* Ontspan de V-snaar met de spanschroef en Ee
inbusschroef aan de motor.

* leg de V-snaar in de gewenste positie op de
snaarschijven.

* Span de V-snaar met de spanschroef en de

inbusschroef aan de mofor. Afb. 5-7: De snelheid instellen

* Controleer de spanning van de V-snaar. De spanningsis.correct wanneer u de V-snaar nog van ca.
1 cm met de vinger kan drukken.
* Sluit en schroef de beschermkap vast.

INFORMATIE
De machine kan niet opgestart worden zolang de beschermkap niet gesloten is.

am OPGEPAST!
@ Let op de correcte spanning van de V:snaar. Een te sterke of te zwakke spanning
"~ kan tot beschadigingen leiden.

Indicatieve waarden voor de zaagbladsnelheden

Werkstof m/ m!‘:,‘ Werkstof | m/min | Werkstof m/min
Gereedschapsstaal L
ereedschapsstaa Middelhard gelggegerd
Chroom-Nikkel staal gelegeerd koolstofstaal
koolstofstaal
Edelstaal Zachte messing
Medium tot 22 31 55
hooggelegeerd Harde messing . -
koolstofstaal Licht aluminium
Harde messing Hard
Brons aluminiom Kunststof
Motor. Spindel
2
31
55

Afb. 5-9: Schets: zaagbladsnelheid
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6 Onderhoud

In dit hoofdstuk vindt u belangrijke informatie betreffende :
* Inspektie
* Onderhoud

* Reparatie

Een regelmatig en zorgvuldig onderhoud is een essentiéle voorwaarde voor :
* De bedrijfszekerheid,

* Een storingsvrije werking,

* Een lange levensduur van de metaalbandzaag,

* De kwadliteit van het afgewerkte product.

o\ OPGEPAST!

Alle installaties en uitrustingen van andere fabrikanten moeten in optimale condities.

MILIEUBESCHERMING
}'ij/-iVerzeker v ervan dat vloeistoffen en olie niet op de bodem terechtkomen.

Reinig alle weggelopen vloeistoffen en olie onmiddellijk met clieabsorptiemiddelen en dit in
overeenstemming met de geldende milieuwetgeving.

Opvangen van lekkages

Giet de vitgelekte vloeistoffen niet terug in het systeem; maar giet die in een opvangbak.
Verwijderen

Dump nooit olie of andere milieuschadelijke producten in waterlopen, rivieren of kanalen.

Gebruikte olie moet naar een gespecialiseerd verzamelplaats gebracht worden. Consulteer de
verantwoordelijke over de verzamelplaats van uw streek.
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6.1 Veiligheid

WAARSCHUWING!
A De gevolgen van slecht onderhoud of slecht vitgevoerde reparaties kunnen de

volgende zijn :
* Zware letsels voor de bediener van de bandzaag,
* Schade aan de bandzaag.

Enkel gekwalificeerd personeel mag de metaalbandzaag onderhouden of reparaties
vitvoeren.
Draag steeds de voorgeschreven veiligheidsuitrusting.

6.1.1 Voorbereiding

WAARSCHUWING!
Werk aan de machine enkel wanner de voedingskabel vitgetrokken is.

Zie «De bandzaag vitschakelen en beveiligen» pagina 13
Breng een waarschuwingsbordje aan op de machine.
6.1.2 Opnieuw ingebruikname

Voor de machine opnieuw in gebruik te nemen, voer'een veiligheidscontrole uit.
Zie «Veiligheidscontroles» pagina 11

WAARSCHUWING!

Overtuig u ervan alvorens de machine op te starten dat:
* Er geen gevaar voor personen ontstaat,

* De metaalbandzaag niet beschadigd wordt.
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6.2 Inspectie en onderhoud

De aard en graad van de slijtage hangt in grote mate af van hoe en waar de machine gebruikt wordt. Alle
aangegeven intervallen gelden derhalve voor de goedgekeurde toepassingen.

Wanneer? | Waar? Wat? Hoe?
o * leg een hoekmeter met 90° in de.machineklem en
2 vergelijk de positie.
S * Controleer aan de hand van de”hoekmeter of het
o zaagblad parallel ligt met de hoek.
5 * Draai de schroef van de zoagblodge|eic|in3 los als de
N hoek niet juist is, en stel de-zaagbladgeleiding in.
o
S 0 INFORMATIE
2 > Controleer uw instelling met een dunne
0 = testzaagsnede.
Q2 S0
Naar _qg’v %E
behoeﬂ'e O —8’6 Schroef \
o) O 3 :
5} o /
S o)
< § Zaagbladgeleiding N
i |
N ~ | ,
© i
o Afb. 6-1: Zaagbladgeleiding
2
*_. Controleer de hoekinste”ing van de zaagbeugel.
3 s/ Zet een winkelhaak tegen de vaste machineklem.
e ** Draai de bevestigingsschroeven van de machineklem los.
o *  Richt de machineklem uit.
R
©
-
c
3]
>
D
S =
o S
Naar i’ g—
behoefte = c
8 9 Y
= § o 2|
—
3 Afb. 6-2: Machineklem
5 INFORMATIE
- o Vervang het zaagblad. Met een vervormd
K= zaagblad is een rechte spoorinstelling bijna
© onmogelijk.
2
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Wanneer?

Waar?

Wait?

Hoe?

Naar behoefte
en na de
zaagblad-
wisseling

Zaagbeugel

Instelling van zaagbladspanning

* Draai het handwiel met de klok mee om de
zaagbladspanning te verhogen.

* De correcte spanning wordt bereikt, wanneer het zaagblad
met een krocﬁt van ongeveer 50 N ‘in.het.centrum van 3 mm
vitgerekt kan worden.

Afb. 6-3: Zaagbladspanning

INFORMATIE

0 De zaagbladspanning mag niet hoger zijn dan
aangegeven. Het zaagblad kan vitgerekt en
vervormd worden.

Naar behoefte

Zaagblad

Spoorinstelling zaagblad

* Breng de.zaagbeugel in vertikale positie en sluit de
afsluitklep.van de hydraulische cilinder.

* Controleer de zaogﬁlodspanning.

Zie “Zaagbladspanning” hierboven

* Verwijder de beschermkap van de zaagbeugel.

* Schakel de bandzaag in, en controleer de loop van het
zaagblad in de geleidingsrollen.

* (Draai de bevestigingsschroeven los en draai de regelschroef
tijdens u de loop van het zaagblad controleert.

¢ .Verander de instelling van de regelschroet zo, dat het
zaagblad zo dicht mogelijk tegen de behuizing van de
zaagbeugel loopt.

*  Wanneer de instellingen afgesloten zijn, moeten de
bevestigingsschroeven weer vastgedraaid worden.

Regelschroeven\ _—
e
T
-
.. f_
Bevestigingsschroeven ‘
», =

Afb. 6-4: Zaag béugel

e INFORMATIE

Wissel het zaagblad alvorens de spoor in te
stellen. Met een vervormd zaagblad in de
spoorinstelling bijna onmogelijk.
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Wanneer? | Waar? | Wat? Hoe?
* Breng de zaagbeugel in zijn hoogste positie ‘en’controleer de
veilige positie van de zoogbeuge(ﬁ
., |° Draai cﬁe zeskantmoer los.
©
g
2 & k
S 5 Zeskantmoer: -
s | B N2
Naar S S Excentrische boutSS '
behoefte % _§
g 9
N o o
= Afb. 6-5: Geleidingslagers
©
£ |+ Stel de zaagbladgeleidingslagers met de excentrische bout zo
in, dat het zaagblad niet meer heen en weer bewogen kan
worden. De zaagbladgeleidingsrollen moeten toch nog met de
hand gedraaid kunnen.worden.
an OPGEPAST!
-f_ De metaalbandzaag is voorzien voor zaagbladen
“van 1638x13x0,65 mm. Het gebruik van andere
zaagbladen kan tot een slechte werkresultaat
leiden.
.Druug veiligheidshandschoenen om het zaagblad
aan te raken.
* Breng-de zaagbeugel in zijn hoogste positie en controleer de
veilige positie van de zaag euge?.
* Demonteer de zaagbladborstel.
* Demonteer de beschermkap van de zaagbladgeleiding.
2 |+ <Demonteer de beschermkap van de zaagbeugel.
Ko o | *. "Ontspan het zaagblad door het handwiel tegen de klok in te
g’ g draaien. bod
Na slijtage Q 5 Zie “Zaagbladspanning” pagina 35
9 g L _"}* Verwiider voorzicﬁtig het oude zaagblad.
3 @ | * Monteer het nieuwe zaagblad door dit eerst in de
5 zaagbladgeleiding in te zetten.
N, |+ Confroleer de looprichting en de vertanding.
Zie “Richting van de zaagbladtanden” pagina 24
* leg het zaagblad op de beide loopwielen, zo dat het zo dicht
mogelijk tegen de behuizing van de zaagbeugel ligt.
* Span het zaagblad.
Zie “Zaagbladspanning” pagina 35
* Voer een controle uit.
Zie “Controles” pagina 24
* Ga in omgekeerde volgorde te werk om de machine opnieuw te
monteren.
* laat de machine voor een proef draaien.
*  Monteer de beschermkappen opnieuw.
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Wanneer? | Waar? | Wat? Hoe?
o
£
o o
2 2
Na slijtage s 3
Ifag o 3
e
S o
o
o
N
At 66 Zaagbtadwissetn
” c OPGEPAST! 9 I
. g)_) “8’7 = Vervang de zaagbladgeleidingslagers altijd per
T 5 { paar.
Naar S 5 <
behoefte o >
5.8 ®
N _o %
Q
o S
0 * Olign
L O
e
Eenmaal per| 2 &, L
week > 2 agers
8%
N ©
Q
o
E  Spindel van de machineklem insmeren.
N ®
aar [ :
behoefte = Spindel
]
D=

6.3 Reparaties

Contacteer voor alle reparaties de klantendienst van de Firma Optimum Maschinen Germany GmbH of stuur
ons de machine terug.

Wanneer uw eigen personeelde herstellingen uitvoert moeten de richtlijnen van de handleiding nagevolgd
worden.

De Firma Optimum Maschinen Germany GmbH neemt geen verantwoordelijkheid voor schade en
bedrijfstoringen als gevolg van het niet navolgen van de richtlijnen van de handleiding.

Gebruik voor herstellingen
* Enkel'compleet en geschikt gereedschap,
* Enkel'originele onderdelen of door de Firma Optimum Maschinen Germany GmbH aanbevolen
onderdelen.
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7 Onderdelen - S 131 GH
7.1 Onderdelentekening - 1 van 4

Atb. 7-1: Onderdelentekening - 1 van 4
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7.2 Onderdelentekening - 2 van 4

Atb. 7:2: Onderdelentekening - 2 van 4

MASCHINEN - GERMANY
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7.3 Onderdelentekening - 3 van 4

Afb. 7-3: Onderdelentekening - 3 van4

7.4 Onderdelentekening - 4 van 4

Afb. 7-4: Onderdelen - 4 van 4
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7.4.1 Onderdelenlijst

Pos Beschreibung Designation Menge GrpBe Artilglpmgmer
Qty. Size ltem.no.
1 Fussplatte Base plate 1 0330013101
2 Lagerbock Bearing block 1 0330013102
3 Skala Scale 1 0330013103
4 Schraube Screw 1 0330013104
5 Welle Shaft 1 0330013105
6 Sechskantschraube Hexagon screw 1 M10-40
7 Sechskantmutter Hexagon nut 5 M10
8 Aufnahme Collet 1 0330013108
9 Feste Backe Pillar jaw 1 0330013109
10 Lagerbock Bearing block 1 0330013110
11 Stange Rod 1 0330013111
12 Bewegliche Backe Follow jaw 1 0330013112
13 Welle Shaft 1 0330013113
14 Hebel Lever 1 0330013114
15 Feder Spring 1 0330013115
16 Aufnahme Collet 1 0330013116
17 Buchse Bushing 1 0330013117
18 Hilse Sleeve 1 0330013118
19 Zahnritzel Pinion 1 0330013119
20 Radialwellendichtring Radial shaft seal 2 0330013120
21 Kugellager Ball bearing 4 6202-2Z 0406202.2R
22 Radialwellendichtring Radial shaft seal 1 0330013122
23 Abstandring Spacer s 0330013123
24 Schneckenwelle Worm shaft 1 0330013124
25 Dichtung Seal 1 0330013125
26 Abdeckung Cover 1 0330013126
27 Sechskantschraube Hexagon screw 9 M6-12
28 Flansch Flange 2 0330013128
29 Schraube Screw 4 M5-6
30 Ring Ring 1 0330013130
31 Laufrad Wheel 1 0330013131
32 Passfeder Fitting-key 1 0330013132
33 Halter Holder 1 0330013133
34 Aufnahme Collet 1 0330013134
35 Hilse Sleeve 1 0330013135
36 Laufrad Wheel 1 0330013136
37 Schraube Screw 1 M8-12
38 Scheibe Washer 6 0330013138
39 Sechskantschraube Hexagon screw 6 M8-16
40 Scheibe Washer 16 0330013140
41 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 2 M8-16
42 Handrad Handle 1 0330013142
43 Feder Spring 1 0330013143
44 Platte Plate 2 0330013144
45 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 6 M8-25
46 Riemenscheibe Pulley 1 0330013146
47 Motor Motor 1 0330013147
48 Abdeckung Cover 1 0330013148
49 Kondensator Capacitor 1 0330013149
50 Platte Plate 1 0330013150
51 Sechskantmutter Hexagon nut 4 M8
52 Riemenscheibe Pulley 1 0330013152
53 Keilriemen V-belt 1 0330013153
54 Abdeckung Cover 1 0330013154
55 Lagerbock Bearing block 2 0330013155
56 Zylinderstift Cylindrical pin 2 0330013156
57 Welle Shaft 2 0330013157
58 Séagebigel Saw bow 1 0330013158
59 Platte Plate 1 0330013159
60 Sechskantschraube Hexagon screw 2 M8-25
61 Kugellager Ball bearing 4 6000-2Z 0406000.2R
62 Sicherungsring Retaining ring 4 DIN 471 - 10x1
63 Kugellager Ball bearing 2 608-2Z 040608.2R
64 Platte Plate 1 0330013164
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Pos Beschreibung Designation Menge Grpf&e ArtikplINggmer
Qty. Size Item no.

65 Steuekasten Control box 1 0330013165
66 Halter Holder 1 0330013166
67 Motorschutzschalter Motor safety switch 1 0330013167
68 Abdeckung Cover 1 0330013168
69 Taster Ein Button On 1 0330013169
70 Taster Aus Button Off 1 0330013170
71 Not-Aus-Schalter Emergency Stop Button 1 0330013171
72 Scheibe Washer 2 0330013172
73 Handrad Handle 1 0330013173
74 Sechskantschraube Hexagon screw 1 M10-30
75 Welle Shaft 1 0330013175
76 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 1 M8-50
77 Zylinder Cylinder 1 0330013177
79 Abdeckung Cover 1 0330013179
80 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 1 M8-55
81 Hebel Lever 1 0330013181
82 Scheibe Washer 1 0330013182
83 Sechskantmutter Hexagon nut 1 M12
84 Sechskantschraube Hexagon screw 1 M6-20
86 Schraube Screw 2 M5-8
89 Handrad Handle 1 0330013189
90 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 1 M6-16
91 Scheibe Washer 1 6
92 Schraube Screw 1 M8-35
93 Sechskantschraube Hexagon screw 2 M12-40
94 Schraube Screw 5 0330013194
95 Halter Halter 1 0330013195
96 Birste Brush 1 0330013196
98 Fuhrung Guide 1 0330013198
99 Winkel Angle 1 0330013199
100 Endschalter Abdeckung Cover end.switch 2 03300131100
101 Scheibe Washer 4 DIN125-A8,4
102 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 1 1ISO 4762 - M8 x 16
103 Gewindestift Grub srew 1 DIN 914 - M5 x 8
104 Abdeckung Cover 1 03300131104
105 Sageblatt Saw blade 1
106 Seitenwand Side panel 1 03300131106
107 Spanewanne Tray chip 1 03300131107
108 Gummifuss Rubber foot 4 03300131108
109 Rad Wheel 2 03300131109
110 Stange Rod 1 03300131110
111 Halter Holder 1 03300131111
112 Seitenwand Side panel 1 03300131112
113 Stange Rod 1 03300131113
114 Endsnschlag Limit stop 1 03300131114
115 Hebel Lever 1 03300131115
116 Blech Sheet 1 03300131116
117 Réndelschraube Knurled screw 1 03300131117
118 Scheibe Washer 4 DIN 126 - 9
119 Sechskantschraube Hexagon screw 4 1ISO 4017 - M8 x 30
120 Sechskantschraube Hexagon screw 10 03300131120
121 Sechskantmutter Hexagon nut 10 M8
122 Scheibe Washer 20 03300131122
123 Sicherungsring Retaining ring 1 DIN 471 - 15x1
124 Innensechskantschraube Hexagon socket screw 3 1ISO 4762 - M8 x 20
125 Sicherungsring Retaining ring 2 DIN 471 - 16x1
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Atb. 7-5: Schakelschema
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7.5.1 Onderdelen lijst - Elektrische componenten

44

Pos Beschreibung Designation Menge GrF)rSe yikelnummer
Qty. Size ltem no.

1A1 Steuerplatine Control board 1 SUT-19136 033001311A1

1F1 Motorschutzschalter Motor safety switch 1 250V/9A 03300131167

1mM2 Motor Motor 1 230V/3,5A/0,55kW 03300131147
1B4/1B5 Endschalter Abdeckung Cover safety switch 2 Kedu QKS 250V/12A 03300131100

1S5 Not-Aus-Schalter Emergency Stop button 1 Sanlico 240V/3A 0330013171

1S6 Taster Aus Button Off 1 Tend 240V/3A 0330013170

1s7 Taster Ein Button On 1 Tend240V/3A 0330013169
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8 Storingen

Storingen

Mogelijke oorzaken/gevolgen

Oplossingen

Overlading van de
motor
De motor verhit

* Verstopte koelluchtatzuiging

* Motor niet goed bevestigd

* Zaagbladaandrijving slecht
bevestigd

Controleren en reinigen

Voor herstelling brengen!

Geringe levensduur
van de zao?bh}den (de

tanden versleten)

* Kwaliteit van het zaagblad niet voor
het materiaal geschikt

* Niet geschikte verdeling van de
tanden, die de breuk van tanden
veroorzaakt en die tandan steken
zich in het materiaal

* Onvoldoende afkoeling

* Te hoge snelheid

* Te grote voeding

Een zaagblad van hogere
kaliteit gebruiken
Gebruik een zaagblad met
een andere verde?ing van
de tanden

Gebruik een koelinrichting
Snelheid verminderen
Voeding verminderen

laag

* Slechte toestand van het zoadgblccl
* Zaagbladgeleiding niet goe
ingesteld

Tandbreuk * Zaagblad met niet geschikte *  Gebruik een ander
verdeling van de tanden zaogblod of verminder de
voeding
Zaagbladscheur * Zaagbladspanning te hooeg of te * Controleer de

zaagbladspanning

Het zaagblad wisselen
Goed instellen

Schuine snede

(Zaagblad wijkt af)

e Te %rote afstand'tussen de geleiding
en het werkstuk

Geleiding zo dicht mogelijk
instellen

* Versleten blad * Zaagblad wisselen
* Te lage zaggbladspanning * Goed spannen

* Te grote voeding * Verminderen

* Te sterke druk * Verminderen

* Slecht zaagblad (onregelmatig *  Vervangen

getand)
* Zaagbladgeleiding ontregeld

Opnieuw regelen

De snede is niet
rechthoekig maar
parallel

¢ .. Het werkstuk is niet correct
gespannen

» . Zaagbeugel niet op 90° ingesteld

Het werkstuk correct
bevestigen

Zaagbeugel correct instellen
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Bijlage

9.1 Klachten en waarborg

Naast de juridische klachten van de klant tegen de verkoper geeft OPTIMUM GmbH; Robert-
PflegerstroF)e 26, D-96103 Hallstadt, geen andere garantie dan deze in dit document genoemde of van een

contractue

1.

46

e reglementering.

De bezwaar- of waarborgprocedure gebeurt naar keuze van OPTIMUM GmbH of rechtstreeks met
OPTIMUM GmbH of met een van zijn verdelers. Gebrekkige producten of onderdelen worden hersteld of
geruild. De geruilde producten of onderdelen worden weer ons eigendom:.

Voor iedere klacht moet u een aankoopbewijs verschaffen. Dit moet met'de computer Eemookt zijn en
erop moeten zich de aankoopdatum, het soort machine et eventueel hét serienummer bevinden. Zonder
aankoopbewijs kan geen enkel herstelwerk gebeuren.

De klachten worden niet aanvaard in volgende gevallen :

- Misbruik van het product, bijvoorbeeld overbelasting van.een.apparaat

- Eigen fout wegens misbruik of het niet naleven van ge handleiding

- Nalatigheid of misbruik van een ongeschikt materieel

- Niet toegelaten wijzigingen of herstellingen

- Onvoldoende inrichting of beveiliging van de machine

- Het niet naleven van de inrichting- en gebruiksvoerwaarden

- Atmosferische elektrische schok, overspanning, bliksem of chemische invloed

De klachten worden niet aanvaard en de wocrbor% werkt ook niet in volgende gevallen:
- Normale versleten onderdelen zoals snaren, kogellagers, lampen, filters, verbindingsstukken, enz.
- Niet-reproduceerbare softwarefouten.

Herstelwerken die door OPTIMUM GmbH of een van zijn medewerkers gevoerd worden onder een
aanvullende garantie betekenen geen erkenning van een fabricagefout. Die herstelwerken stoppen en/of
onderbreken de waarborgperiode niet.

De bevoegde rechtbank voor handelsbediendes is Bamberg.

Als een van de hierboven bepalingen was ondoeltreffend en/of voldoende of gedeeltelijk waardeloos zou
de wil van de borg gelden en het blijft beperkt tot de in dit document beschreven klachten en waarborg.
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9.2 Verwijdering van afvalstoffen en recyclage

Ontdoet U van uw apparaat op een milieuvriendelijke wijze, gooi geen afval in de'vrije natuur.
Volg zorgvuldig de in uw gemeente geldende milieuvoorschiften voor het weggoeien van verpakkingen
en oude apparaten.

9.2.1 Verwijderen

OPGEPAST !
A Versleten apparaten moeten dadelijk en op een passende wijze verwijderd worden
om toekomstig misbruik en gevaar voor het milieu of voor-mensen te vermijden.
Schakel de machine uvit.
Trek de elektriciteitskabel vit.
Neem alle milieugevaarlijke stoffen van het apparaat af.
Als het geval zich voordoet, neem de batterijen af.
Demonteer het apparaat in handelbare en verwerkbare delen.
Brenig de delen van het apparaat en de milieugevaarlijke stoffen naar het
afvalverwerkingsbedrijf.

9.2.2 Verwijderen van de verpakking van een nieuw apparaat

A||edverqu|<ingsmo’reria|en en accessoires zijn recycleerbaar en moeten daarvoor teruggebracht
worden.

Het verpakkingshout kan teruggebracht worden voor verwijdering of recyclage.

Kartonnen delen kunnen gegeven worden aan dewoud papierverzameling.

De bladen en accessoires zijn van polyethyleen (PE) of polystyreen (PS). Die materialen kunnen weer in
gebruik genomen worden na verwerking, als u deze naar een bevoegd afvalverwerkingsbedrijf brengt.
Sorteer c?e verpakkingen voor ze terug te brengen zodat ze gerecycleerd worden.

9.2.3 Verwijderen van het oude apparaat

INFORMATIE

0 Zorg ervoor dat alle delen van de machine verwijderd worden op voorziene en aanvaarde wijze.
Derﬁ< eraan dat elekirische apparaten herbruikbare en milieugevaarlijke materialen bevatten.
Draag bij aan recyclage en milieubescherming door sorteren en verwijderen op geschikte wijze.

9.2.4 Verwijderen van elektrische en elektronische componenten

Zorg ervoor dat de wettelijke voorschriften gevold worden voor het verwijderen van elektrische
componenten.

Het apparaat bevat elektrische en elekironische componenten en mag niet als huisafval weggegooid
worden. Volgens het Europese voorschrift 2002/96/EG over oude elekirische en elektronische
apparaten en zijn vertaling in de Belgische wetgeving moeten de elektronische werktuigen en
efaktrische machines gesorteerd, verzameld en teruggebracht worden voor een milieuvriendelijke
recyclage.

Als machinegebruiker,moet u de nodige informaties verzamelen over het verzamel- en
verwijderingsbedrijven in uw streek.

Zorg voor het gescLikfe verwijderen van batterijen. Gooi de versleten batterijen in de verzameldozen
in o?e winkels-of,bij de afvalverwijderingsbedrijven van uw gemeente.
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9.2.5 Verwijderen van koel- en smeermiddelen

OPGEPAST !
Zorg voor een milieuvriendelijk verwijderen van versleten smeer-.en koelmiddel.
Volg de voorschriften van de afvalverwijderingsbedrijven van vw gemeente.

INFORMATIE
0 Koeling- en smerige emulsies mogen niet gemengd worden; omdat enkel niet
gemengde smerige emulsies kunnen gerecycleerd worden zonder voorbehandeling.

9.3 Behandeling van apparaten en gemeentelijke voorschriften

Behandeling van versleten elekirische en elektronische apparaten (geldig in de landen van de

Europese Gemeenschap en andere Europese landen die over een'selectieve afvalverzamelingsysteem

bescEikken.
Dit symbool op het product en zijn verpakking duidt aan dat dit product niet zoals een huisafval mag
behandeld worden. Het moet dus teruggebracht worden naar.een geschikt bedrijf voor het verwijderen
van elektrische en elektronische apparaten. Zodoende-helpt.u' de nadelen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen. De recyclage van materialen helpt de natuurlijke rijkdommen te bewaren.
Voor verdere informatie over de recyclage van dit product, ‘contacteer uw gemeente, het recyclagepark
of de verkoper van het product.

9.4 RoHS, 2002/95/EG

Dit symbool op het product of zijn verpakking duidt aan dat het product in overeenstemming is met de
. Europese aanwijzing 2002/95/GE.
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9.5 Opmerkingen over het product
Na het verkoop zijn we verplicht onze producten na te kijken.

Gelieve ons alle opmerkingen en suggesties aan te melden over onze machines, bijzonder.
* Uw ervaring met de machine, die andere gebruikers interesseert,
* De mogelijke storingen,
* Mogelijke veranderingen van regelingen.

Optimum Maschinen Germany GmbH of uw verdeler.
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9.6 EG-Conformiteitsverklaring - S 131 GH

De producent/ Optimum Maschinen Germany GmbH
de verdeler: Dr Robert Pflege Stasse, 26
D 96103 Hallstadt

Verklaart hierbij dat het volgende product:

Naam van het product: Metaalbandzaag
Machinetype: $ 131 GH

Serienummer:

Fabricagejaar: 20

Overeenstemt met de richtlijnen van het voorschrift Machines (2006/42/EG) .

De machine overeenstemt ook met de richtliinen van' het voorschrift Elektrische
materiaal (2006/95EG) en Elektromagnetische Compatibiliteit (2004/108/EG).

Volgende geharmoniseerde normen werden aangepast:

DIN EN 12100-1: 2003/ Machineveiligheid= Termen, algemene voorstellingsbeginselen,
A1l: 2009 Deel 1 : Basisterminologie, methodiek.

DIN EN 12100:2: 2003/ Machineveiligheid - Termen, algemene voorstellingsbeginselen,
A1l: 2009 Deel 2 : Technische principes en specificaties.

DIN EN 60204-1 Machineveiligheid — Elektrische uitrusting van machines,

Deel 1 7 Algemene verzoeken.
Volgende technische normen werden aangepast:

DIN EN 13898 Veiligheid van gereedschapswerktuigen -
Zaagmachines voor koudbewerking van metaal

Verantwoordelijke voor documentatie: Kilian Stirmer.
Telefoon: +49 (0) 951 96822-0
Adres: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26

D - 96103 Hallstadt

Hallstadt, 05/01/2011

&LL M:

Kilian Stiirmer
(Directie)

50





